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Niontag, den 27, Uidr; 1950,

Loi du 25 février 1950 concernant l'indemnisation
des dommages de Guerre.

Nous CHARILOTTE, par la grice de Dicu,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassan, ele,, ete,, ele,

Notre Conseil d'Etat entendu g

De Passentiment de la Chambre des Députés ;

Vu la décision de la Chambre des Députés du .

19 janvier 1950 et cclle du Conseil d’Etat du
3 février 1950 portant qu'il n'y a pas lieu a se-
cond vote ;
Avons ordonné et ordonnons :
Titre I.
Dispositions générales.
Art. 1. Seront indemnisés, sous les condi-
tions et modalites ci-aprés @
a) les Luxembourgeois qui depuis le 10 mai
1910 ont subi un dommage de guerre a leurs

- biens, tant mobiliers qu'immobiliers siludés dans

le Grand-Duché, ainsi que ceux qui, s'y trouvant
domicilics 4 cette date ou & celle du sinistre,
ont ¢prouvé un dommage a leur personne ;

b) les personnes, qui le 10 mai 1940 étaient
de nationalit¢ luxembourgeoise et ont accepté
dans la suite la nationalité d'un pays allié, aux
fins de s'enréler dans les armées de ce pays et

‘d’y combattre l'ennemi, si elles remplissent les

autres conditions de dédommagement prévues
sub =),

Art. 2. Pourront étre indemnisés en tout ou
en partie de l'accord du Ministre compétent :

a) les Luxcmbourgeois domiciliés A 'étranger
devenus victimes politiques au sens des disposi-

tions du Titre II, exclusivement pour leur dom-
mage politiqué et corporel ;

b) les apatrides ol les étrangers domiciliés
depuis 1930 au Grand-Duché et qui ont rendu
dey services signalés au pays,

Art. 8. Les personnes morales de nationalité
luxembourgeoise d'apreés la législation actuelle-
ment en vigucur sont admises au bénéfice de
I'indemnisation pour dommages de guerre.

Toutefcis l'indemnisation n'a lieu pour les
sociétés qu'au prorata de la participation luxem-
bourgceoise dans le capital social. Il leur incor -
be d’établir la participation luxemhourgcoise
dans leur capital social a la date du sinistre. Le
paicment des sommes revenant aux  sociélés
a titre de dommages de guerre ne se fera qu'a
mesure des réinvestissements dans les entre-
priscs des sociétds,

Les restrictions prévues a 'alinéa qui precéde
ne s'appliquent ni aux associations sans but lu-
cratid, ni aux établissements d'utilité publique,
constitués en vertu de la loi da 21 avrii 1928 ou
d'unc loi spéciale, ni aux congrégations et asso-
ciations religicuses, reconnues ou non par 1'Etat,
qui, €tablics au Grand-Duché, y exercent leur
activité.

Art. 4. L'indemnisation ne tient pas compte
des aménagements ou éléments purement somp-
tuaires que pouvait comporter le bien détruit.

Unc indemnisation pour le dommage moral
subi n'est pas accordée. l

Un dé?l—o}ﬁmag'ement pour des gains non réa-
lisés n’est alloué que dans les limites de la pré-
scnte loi,
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1° aux personnes physiques ou morales dont
l¢ comportement ou I'activité durant l'occupa-
tion a donné licu & une réprobation telle qu'un
acte de solidarité et de sccours de la commu-
natte ne seo justifierait pas & leur égard ;

20 A colnt qui, du chef de Tune des infrac-
ftons prevaes & art. 16 ci-apres, nurn ¢Le con-
damndé par une décision couldée en toree de chose
jugée.

Contre la décision de refus total ou partiel
un recours est ouvert aux personnes visées a
I'alinéa qui précéde dans les formes et délais
des articles 22 et suivants ci-aprés.

Art. 13. Aussi longtemps que .demeure sus-
coptible de recours une décision judiciaire dont
I'effet serait dlexeclure le sinistré du béndfice
de la présente loi, exercice du droit & la répa-
ration reste suspendu, jusqud ce qu'une déei-
mette fin & linstance,

De méme, on cas d'instruction ouverte a char-
ge d'une personne, sur pied des dispositions in-
diquées aux articles 12 et 16, l'exercice du droit
A la réparation reste suspendu.

sion déimitive

Art. 14, Le droit & l'indemnisation pour le
dommage subi est censé prendre naissance, soit
dans la personne du propriétaire de la chose
sipistrée au moment du sinistre, soit dans la
personne de la victime du demmage politique ou
corporel, tel que ce dommage est défini dans les
titres IT et IIT de la présente loi

11 est transmissible aux héritiers Iégaux, a
dans  leur
propre chel, au moment de la transmission, les

condition  que ceux-cl’ remplissent
conditions requises pour bénéficier de la pré-
sente loi. La part successorale dévolue & un
héritier, qui serait exclu personnellement du
béndéfice de la loi sur les dommages de guerre,
n’accroit pas aux autres héritiers.

Pour les bicns appartenant aux communautés
entre époux, dont le mari est étranger, apatride
incivique, l'indemnité sera de 50, si la
femnie remplit dans son propre chef les condi-

ou

tions requises pour béneficier de la présente loi,
Toutefois, sauf le cas de remploi immobilier,
cette part pourra étre rendue indisponible par
décision du Ministre des Dommages de guerre
Jusqu'a la dissolution de la communauté,

-

En cas de dispositions & cause de mort, le con-
sentement du Ministre des Dommages de Guerre
devra étre demandé dans les six mois du décés
du sinistré. Les l6gataires doivent remplir dans
leur propre chef les conditions requises pour
béncficier de la présente loi. L'acceroissement
des legs n'opére pas en cas d'exclusion d'un 1¢-
gataire.

Sous peine de nullité, il ne peut étre procédé
dans un partage a l'attribution du droit d'in-
demnisation hors la préscence du Ministre des
Dommages de guerre ou de son délégué.

Le droit & indemnisation ne peut, sauf auto-
risation du Ministre des Dommages de guerre,
étre ni aliéné entre vifs & quelque titre ou sous
quelque forme gue ce soit, méme & titre gra-
tuit, ni cédé, ni saisi, ni étre 'objet d'une consti-
tution de gage.

A titre exceptionnel ¢t dans des cas paorti-
culieroment favorables, le Ministre des Dom-
mages de guerre peut encore, dans les deux ans
de l'entrée en viguecur de l1a loi, agréer les actes
juridiques de transfert non autorisés, antéricure-
ment intervenus.

L'article 1166 du Code civil n’est pas appli-
cable en matiére de dommages de guerre.

Art. 15. Tout sinistré doit sous peine de dé-
chéance faire une déclaration de dommages de
guerre au Bourgmestre du lieu du sinistre. Si le
dommage a été subi & V'étranger dans les con-
ditions spécifices ci-aprés au titre II ou si le
lieu du est inconnu, elle sera faite au
bourgmaestre du dernicr domicile dans le Grand-
Duché avant le sinistre. Un réglement d'admi-
nistration publique fixera les modalités de ces
déclarations.

sinistre

La déclaration devra étre faite dans les trois
mois de l'entrée en vigueur de la présente loi.

Si l'ayant droit justifie avoir été dans l'im-
possibilité de faire la déclaration dans le délai
fixé ci-avant, il pourra étre relevé de la déchéan-
¢e encourue par le Ministre ayant dans ses attri-
butions lcs Dommages de Guerre.

Les déclarations faites antéricurement & l'en-
trée en vigueur de la présente loi peuvent étre
complétées ou rectifiées jusqu'a I'expiration du
délat fixé ci-avant sinon, elles scront censéces

B omAR MR o | S i BN o e e e v

e e ——



b13

mages de guerre, il en est immdédiatement dressé
acte qui est signé par les deux parties en cause,

Art. 20. Si un accord ne peut intervenir, il est,
éventucllement apres une derniére invitation &
comparaitre, dressé acte de la position der-
nidre prise par les parties au cours de la dis-
cussion,

Le sinistré a le droit de faire insérer dans
I'ncte de comparution ses observations.

Si le sinistre s'abstient de comparaitre ou de
transmettre 'énoneé de ses observations, il en
est dressé acte qui fait foi de son contenu jus-
qu'a preuve du contraire.

Art. 21. Dans les trois mois de l'acte dressé
conformément a I'article qui précéde, le Ministre
des Dommages de guere statue sur la demande
par avis motivé qu'il notifie par pli recomman-
dé a l'auteur de la demande.

Art. 22. Il est ouvert aux bénéficiaires de la
présente loi, qui n'ont pas accepté la ddéeision
du Ministre des Dommages de guerre visée a
'art. 21, une action con fixation de la eréance
d'indemnité contre I'Etat, représenté par le dit
Ministre, devant les tribunaux d'arrondissement
gui connaissent en dernier ressort.

Ces juridictions seront également compétentes
pour statuer sur toutes les autres difficultés
que souléeve le litige. Toutefois, si le diftérend
porte sur une question, gui ne constitue pas
un litige entre le réclamant ct I'Etat au titre
des dommages de guerre, mais souléve une con-
Ltestation entre le réclamant et un tiers, cette
diffienlt¢ est & vider d'aprés les dispositions du
droit commun.

Art, 24, L'action est & intenter, sous peine
de déechénnee, dans les trois mois & partiv de la
réception de la décision du Ministre des Dom-

Tous moyens de preuve, méme par simples
présomptions, sont admis pour Gétablir la réalité
et l'importance des dommages de guerre ainsi
que la relation de cause a cffet entre 'événe-
ment donnant licu & indemnisation aux termes
de la présente loi et le dommage.

En ce qui concerne 'audition des témoins, les
articles 268 ¢t 283 du Code de procédure civile
ne sont pas applicables.

Art. 24. Un recours en cassation cst ouvert
aux parties contre les décisions des tribunaux
d'arrondissement, statuant en mati¢re de dom-
mages de guerre, dans les cas et les délais et
suivant les formes prévus pour les pourvois en
cassation en matiére civile.

En cas de cassation donnant lieu & un nouvel
examen du fond, la cause sera obligatoirement
renvoyée pour étre instruite et jugée de nouveau
devant une autre juridiction de méme nature
que celle dont le jugement aura ¢té cassé,

Art. 25. Les minutes, expéditions, extraits et
copics des déeisions et en géndéral tous les actes
de procédure auxquels donnera licu I'application
de la présente loi, sont dispensés des formalités
du timbre et de l'enregistrement. Ils porteront
la mention expresse qu'ils sont faits en exécu-
tion de la présente loi.

Art. 26. Peuvent étre annulés par le tribunal
d’arrondissement les décisions définitives d'in-
demnisation rendues par le Ministre des Dom-
mages de guerre ainsi que les jugements ren-
dus sur l'action visée a 'art. 22, alin¢a 17, lors-
que ces «déeisions ou jugements ont ¢té pris er-
ronément, soit que le sinistré aurait da otre
exclu en vertu de Palinéa premier de Part, 12 de
la présente loi, soit qu'il y et fraude de sa part.

La demande sera introduite par le Ministre
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mages de guerre prévue a l'art, 21, des Dommages de guerre ou d'office par le 'g
Si le Ministre des Dommages de guerre a procureur d'itat.
omis de statucr dans le délai de trois mois Bh cas derrcur matérielle la décision peut i
lui imparti par l'art. 21, lintéressé pourra se etre rectifiée par les mémes juridictions & la re- h
pourveir & partir de l'expiration du dit délai. quéte, soit du Ministre des Dommages de guerre, ;
La procédure applicable devant les tribunaux soit de lintéressé. ;
d'arrondissement, statuant en matiére de dom- Les régles de procédure établies par la pré- i "’
mages de guerre, est celle qui se fait devant les  sente loi s'appliquent & ces demandes en annu- P
tribunaux de commerce. lation et en rectification. ' 'Jl
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ou revenn normal, leur conjoint survivant, leurs
descendonnts on ascendants, regoivent sur leur
demande une indemnité qui scra constatée ot
cvaluce par le Ministre des Dommages de guerre
conformément aux dispositions ci-apreés.

Art, 36. Peuvent se prévaloir de la disposition
qui précede :

1" Les ayants droit des personnes exécutées
on mises & mort par 'ennemi en raison de leur
attitude patriotique ou tombées en combattant
'ennemi.

20 Les personnes qui ont ¢L6 emprisonndées ou
interndes dans un camyp de concentration en rai-
son de leur attitude patriotigue.

3 Les déportés politiques, si leur attitude
patriotique a été le motif principal de leur dé-
portation.

1" Les personnes destituées de leurs fonce-
tions, cclles auxquelles l'exercice de leur pro-
fession a été interdit, par les autorités ennemies,
exclusivement en raison de leur attitude patrio-
tique ainsi que celles qui, par un acte de pure
résistance et afin de se désolidariser de l'occu-
pant, ont intentionnellement renoncé a leurs
fonctions ou 4 I'exercice de leur profession.

5 Les personnes gui ont ¢té déclassées quant
A leur salaire exclusivement en
raison de leur attitude patriotique.

travtement ou

6 Les personnes auxquelles les autorités en-
nemies ont soustrait leurs rentes ou pensions
exclusivement en raison de leur attitude patrio-
tique.

7* Les personnes qui volontairement ont com-
battu dans les armées alliées ou dans les armées
clandestines alliées.

8" Les personnes qui, pour se soustraire aux
mesures de rigueur de Voccupant, auxquelles
clles dtajent exposdes en raison de leur nctivité
patriotique dans une organisation de résistancee
individuclle caracté-
10 mai 1940, se
sont cvadées ou ciwchdées, sioelles n'avaient pas

on dactes de reésistance

riscs, méme antéricurement au

d'anutre moyen d'éviter un danger imminent pour
leur vie ou leur liberté.

Le preuve de l'attitude patriotique incombe a
I'impdétrant.,
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Arl, 3%, Tourront. &lre exclues en toul ou en
partic du bénélice du présent titre les personnes
visées par P'article 36, qui ont démdrité par leur
comportement, indigne d'une  victime patrio-
tique, soit & raison d'actes commis au préjudice
de leurs compagnons d’infortune, soit & raison
de leur attitude a l'égard de l'enncmi, ou dont
I'activité était inspirée par un esprit de lucre,

Art. 38, Sera remboursée, conformément aux
taux de conversion prévus par les arrétés en vi-
gucur concernant I'éechange mondétaire, la con-
tre-valeur des amendes, frais judicinires, ho-
nornires d'avoeal, frais de pension et de nourri-
ture & la prison déboursés a l'oceasion de procés
politiques, ainsi que des amendes payées comme
otage ou lors de I'établissement des listes de la
« Volkstumskartei ».

Art. 39. Le dommage politique sera indem-
nisé suivant les dispositions ci-apreés.

Ce dommage consiste, aprés conversion, aux
taux de 1 RM = 10 francs, s'il échet, dans la
différence entre le revenu normal que le sinistré
aurait eu s’il avait pu librement vaquer 4 son
occupation ordinaire et les revenus qu'il a effec-
tivermnent eus. Il sera majoré des frais exception-
nels qui ont été une suite directe de la sanction,

Le caleul de cette différence sera fait @

a) sur la basc du traitement, salaire ou re-
venu normal que le sinistré a gagné pendant la
période de l'occupatién avant le fait domma-
geable ;

b) si le sinistré pendant le temps de l'occu-
pation n’avait pas de traitement, salaire ou re-
venu normal, son revenu moyen des années
1936, 1937, 1938, 1939 majoré de 507% en raison
de 'augmentation du cott de la vie pendant la
guerre sera mis & la base du calcul ;

‘¢) si le sinistré agé de plus de 18 ans n'avait
pas de traitement, salaire ou revenu normal, ni
avant le temps de l'occupation, ni pendant e
temps, le salaire qui servira de base au calceul ne
pourra pas étre inféricur & 1.500 francs par
mois.

Art. 40, Sera déduit le traitement, salaire ou
revenu normal net que le sinistré a effective-
ment touché pendant le temps de l'événement
dommagecable,
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a) l'enrélement dans les armées et formations
paramilitaires alliées ;

b) la collaboration pour des motifs patrio-
tiques & un service de renseignement et d'action
Iuxcimbourgeois ou allié ;

¢) Ja collaboration & une organisation de ré-
sistance

d) la tentative de rejoindre les armées alliées;

e} la déscertion de 'armée allemande ou d'une
formation paramilitaire allemande par un non-
volontaire ;

f) l'insoumission 4 l'armée allemande, 4 1'S.
H.D.,, & 'R.AD., ou K.H.D,, ainsi qu'aux forma-
tions paramilitaires allemandes ;

6" Les mutilations volontaires pour échapper
au service militaire dans 'armée allemande ain-
sioquaux formations énumdérées sub 5 )

T L'enrolement fored dans armée allemande
ainsi qu'aux formations énumédérées sub 5 f).

Art. 16, Scront  indemnisés  également  les
ayiants droit des personnes décéddées aprés le re-
our an pays des suites des mauvais traitements
et des privations leur infligés par l'ennemi et
qui sont cn relation directe avee un acte de
guerre suivant article 45 de la présente lol.

Art. 4%, Lors de la fixation des indemnités il
sera tenu compte respectivement des rentes,
des pensions et des secours versés pour les
mémes dommages corporels par’une institution
sociale quelconque,

Toutefois, les victimes ou les ayants droit des
victimes  assurdées auprés de I'Etablissement
d'ussurance contre la Vieillesse et I'Invalidité,
aupres de la Caisse de pension des Employés
privés ou aupreés d'institutions analogues peu-
vent cumuler, nonobstant toutes dispositions 16-
gales contraires réglant les prestations de ces
institutions, l'indemnité qui leur revient en vertu
de la présente loi avec la moitié de la rente ou
de la pension qui leur est allouée de la part des
dites institutions.

Les dépenses oceasionnées aux institutions so-
dndes visées A Unlinéa 17 du chef de 'indemni-
sation de dommages personnels provenant de
faits de guerre, subis par des assurés ot des
membres de leur famille, seront remboursées a

ces institutions par 1'Office des Dommages de
Guerre.

Toutefois le recours des institutions sociales
visées 4 l'alinéa 2 ne portera que sur la moitié
de la rente ou de la pension scrvie par elles.

Le droit de recours des institutions sociales
visdées A l'alinéa 1" cessera & partir de 1'¢é-
chéance normale des obligations telle qu'elle est
prévue par les dispositions afférentes de ces
institutions.

L’'Office des Dommages de Guerre n'est pas
tenu de rembourser des prestations fournies &
des assurés ou aux ayants droit de ceux-ci qui
sont exclus de l'indemnisation par la présente
loi.

Pour autant que les dispositions qui précédent
dérogent a l'art. 14 de la loi du 21 juin 1946
portant abrogation ou maodification des dispo-
gitions en vigueur en maticre d'assurances so-
ciales, clles ont un cffet rétroactif au jour de
'entrée en vigucur de la dite loi.

Art. 48. En cas de décds des personnes deve-
nues victimes en raison de leur attitude patrio-
tigue, Vindemnisation des ayants droit se fera
d'aprds les régles suivantes, sans préjudice des
dispositions Iégales, réglementaires ou statu-
taires sur les pensions :

A. —- S'il s'agit d’ayants droit d'un fonction-
naire de I'Etat, des communes, des établisse-
ments publics ou des employés aux chemins de
fer :

1) La veuve touchera une rente équivalente
A 8047 du traitement intégral — y compris les
allocations familiales, 'indemnité de foyer ot les
triennales -—— qu'aurait touché le mari d'apreés
la législation luxembourgeoise ; & partir de la
limite d'age telle qu'elle était fixée pour le mari,
la veuve touchera 807, de la pension intégrale
8 laquelle son mari aurait eu droit.

Chaque enfant & sa charge aura droit & 109
du méme traitement jusqu'a lI'Age de 18 ans
accomplis,

En cas de remariage de la veuve la rente de
chaque orphelin sera portée & 159 du traite-
ment susvisé, sans pouvoir étre inféricure au
montant de la pension se dégageant de 'appli-
cation des dispositions légales, réglementaires
ou statutaires sur les pensions.
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fixée au jour ou le mari aurait atteint I'age de

65 ans. La penston est uniformément fixse 4

807/ du trux maximum de la pension des fonc-
tionnaires de 1'Btat, ' o

Les dispositions de l'art. 48 sub A, numéros
1 4 11 trouveront une application analogue.

Art, 190 Tous les dommages corporels non
visés par Particle 48 seront indemnisés d'apros
les dispositions du Code des Assurances Sociales
{raitant des prestation en cas d'accident du tra-
vl et de maliddie professionnelle, sauf les déro-
gations suivantes

a) Le salaire, traitement ou revenu servant
Ge base aux rentes 4 allouer est calculé d'apres
les dispositions de l'article 48 B sans préjudice
des dispositions d et £ qui suivent.

®b) les incapacités de travail inférieures a
10¢; ne sont pas indemnisées ;

¢) le salaire usité local tel qu'il est prévu par
l'article 100 du Code des Assurances Sociales
sera remplacé par le salaire minimum gradué ;
Kb jusqu’d T'age de 14 ans accomplis il ne sera
pas accondd de rente aux vietimes, sauf dans
les cas de mutilations graves ou de blessures
tres  douloureuses ou  essentiellement défigu-
rantes. Le salaire servant de base au calcul des
indemnités sera dans ces cas de 259 du salaire
minimum jusqu'a 14 ans accomplis et de 409, du
salaire minimum de 14 & 16 ans accomplis ;

¢) si une infirmité ou une maladie a été ag-
gravée par un fait de guerre, I'aggravation seule
donnera licu a une’ indemnité ;

f) pour les personnes qui, antéricurement au
dommage de guerre subi, étaient déja frappces
d'incapacité de travail, la fraction du salaire ou
du traitement minimum correspondant au degré

de eapucitd gqui leur restait, servira de base ay

caleul de U'indemnité, 4 moins que le salaire ou
i traitement réel ne dépasse ce taux ;

) les fonctionnaires ou employés de 1'Etat,
des communes, des établissements publics ou
des chemins de fer, jouissant d'un droit & une
pension de retraite, auront dreit 2 la moitié de
v rente correspondant au taux dincapaciteé de
travail ; cette rente réduite sera cumulée avee
I¢ traitement,

Au ecas ou les infirmités ont entrainé un dé-
classement professionnel, la victime aura droit
en ouire i une indemnité correspondant a la dif-
férence entre I'ancien et le nouveau traitement.
Elle scra cumulée avee le traitement,

Wth

ozltmlm la mise a1
\'w e, celle-ci aura droit 4 une rente supplé-

I‘ll]‘l’it{li]"(‘ qui ne pourra dépasser 1500 francs
par mais, ni étre inféricure a4 300 francs par

mois. Cetle rente ‘-ulm)lurmnlunv sera ulmuhu

avee lo pension,

La veuve ot les orpheling d'une vietime qui
était fonctionnaire ou cmployé de I'Etat, des
communes, des établissements publics ou des
chemins de fer auront droit, en dchors de la
pension due en vertu de dispositions légales ou
statutaires, 3 une rente supplémentaire de 300
a 1.500 francs par mois, rente fixée en propor-
tion de la part que I'événement de guerre a cue
au décés prématuré de la victime. Cette rente
supplémentaire sera cumulée avec la pension
prémentionnée.

hh) sila victime suivail encore des cours d'ins-
truction ou de formation professionnelle, le sa-
laire servant de base au calcul de lindemaité
sera {ixé par une décision du Ministre des Dom-
mages de Guerre, sans qu'il puisse étre inférieur
au salaire minimum gradué mentionné sub c;

i) si la victime, agée de 16 ans au moins a la
date du fait dommageable, laisse des ascen-
dants, ccux-ci touchent & titre de rente, en cas
d'insuffisance de ressources, méme survenant
postéricurement au fait dommageable, au maxi-
mum 30¢% du traitement de la victime, s'il s'agit
de deux personnes, et au maximum 209, s'il
it d'une personne seulement,

i) il est alloué aux ayants droit de la victime
une indemnit¢ funéraire uniforme de 5.000 frs.
Au cas ou les frais fanéraires auront été avan-
_cés par un tiers, celui-ci aura droit au rembour-
sement des frais exposés jusqu'a concurrence
,/du montant susmentionné ;

k) Iv taux de la rente de la veuve des enrdélés
de force est fixée & 509 de la rémundération an-
nuclle,

Le taux des autres rentes de veuve est fixé
.8 409 de la rémunération annuclle. I1 sera porté
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7t du départ de tous ceux qui pour des rai-
sons d'Iitat et en service commandé ont quitté
fe pays,

sont cgalement 4 indemniser los dommages
survenus  méme  en debors du o territoire  du
Grand-Duehé aux bateaux appartenant 4 des
personnes qul remplissent les conditions géné-
rales prévues par la présente loi pour bénéficier
de Vindeminisation des dommages de guerre,

Art. B4 Llindemnisation ne porte que sur les
biens dont le remplacement sert au rééquipe-
ment économique et social du sinistré.

L'indemnisation n'a pas lieu ;

1" si la restitution, la reconstitution ou la
réparation de ces biens est assurée utilement
par d'autres voies de recours :

2* si 'ensemble des dommages éprouvés aux
biens mobiliers ¢t immobiliers ne comporte pas
un montant total supéricur a 3.000 francs, va-
leur aun 10 mai 1940, dés que l'impdétrant est
dans unec situation aisée, telle qu'elle sera dé-
termindée par un arrété grand-ducal, Cette dis-
position n'cst pas applicable aux catégories de
béndliciaires faisant l'objet du titre II de la
presente loi.

Les cessions de lor, de devises, de titres et
papicrs de valeur faites & l'occupant conformé-
ment aux prescriptions édictées par lui, ainsi
que les réquisitions payées, ne donnent pas lieu
A dédommagement.

Art. 56. Le dédommagement des biens mo-
biliers ou immobilicrs par destination aura lieu
sur la base du prix de rachat d'objets équiva-
lents on utilité ot des frais normaux de répara-
Lion au jour de la déeision du Ministre des Dom-
mages de Guerre, sans que toutefois ces prix
et frais puissent dépasser le cocfficient de 2.5
par rapport A ceux au 10 mai 1940.

La moins-value réelle de ces objets, notam-
ment par suite de leur usage, usure, vétusté ou
de leur dépréciation technigue et économicque”
sera défalquée de Vindemnité.

Art. 57. Le sinistré auquel I'Office des Sé-
questres a remis des biens meubles apparte-
nant & des ressortissants ennemis ou & des per-
sonnes poursuivies pour infraction a la sQreté

~

extéricure de 1'Etat, peut, non obstant toute
mainlevée de séquestre, opter dans un délai de
trois mois a partir de l'entrée en vigueur de la
présente loi pour l'mequisition de ces biens, en
quel cas leur valeur sera imputée sur la créan-
ce de dommages de guerre du sinistré ot attri-
buc¢e comme prix de cession 4 qui de droit,

Art, 58. Les objets de luxe ou de spéculation,
tels que métaux précicux, bijoux, perles fines,
fourrures, tapis, dentelles, statues, tablenux ot
autres, les collections d'objets d'art et d'objets
rarcs et précicux, les collections de timbres, les
provisions de vins et de liqueurs ne donnent pas
lieu & indemnisation.

Toutefois les objets visés & l'alinéa précédent
sont sujets A4 dédommagement au profit des
personnes exergant la profession de les produire
pour autrui ou d'en faire le commerce, en tant
qu'ils étaient destinés A ces fins.

Art. 59. La perte d'un titre de créance a
clle seule ne confére aucun droit & indemnisation
A4 moins gque le créancier ne rapporte la preuve
que la perte du titre a entrainé la perte de sa
créance,

Le débiteur, qui a payé & un organisme de
'occupant ct est obligé d'effectuer un sccond
paiement 4 son véritable créancier, peut ré-
clamer comme dommage de guerre la restitution
du paiement inopérant, conformément aux taux
de conversion applicables & la contre-valeur de
ce paicment en vertu des arrétés en viguecur
concernant 'échange mondétaire, & charge par
lui de prouver qu'il a payé de bonne foi et sous
Pempire de la violence, s'il remplit en outre
dans sa personne les conditions requises pour
béndficier de la présente loi.

Les comptes-especes transférés A un organis-
me de l'occupant par I'Office des chéques pos-
taux, les notaires, la Caisse d'Epargne, les ban-
ques et autres établissements de crédit seront
retablis aupres du débiteur originaire et & char-
ge de I'Office des Dommages de guerre con-
formément aux taux de conversion et suivant
les modalités prévus par les arrétés en vigueur
concernant 1'échange monétaire. Les intéréts a
bonificr sont ccux qui scraient redus, si le
transfert n'avait pas eu lieu. L'Office des Dom-
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qu'elle résulte exclusivement de la disparition
de o vétusté, ou, en eas de reconstruction par
le sinistre lui-mdéme, le montant de ln dépense
supplementaire & assumer par lui du chef de
Pabattement pour vétusté, a la condition que le
propri¢taire sinistré ne soit pas imposable au
titre de impdt capital
cree par b ot du 8 juillet 1946 pour un patri-
net 200,000 ddaduce-

tlon taite de tons abattements pour charges de

cairnordinaicre sur e

Loine supdricur francs,

Fomdles Exveptionnellement, en cens d'insuffi-
sance de ressources du sinstré, 'avance pourra
meme comprendre 'exeédent du cofit de la re-
construction d'une maison, répondant aux exi-
gences les plus simples d'une habitation, sur la
valeur de la maison d'habitation sinistrée, insa-
lubre ou caduque, )

Les demandes d'admission 4 ce régime spé-
cial doivent étre présentées par les sinistrés
avant le commencement des travaux ou, si
Fimmeuble a oté déja reconstruit ou est en voie
de reconstruction, dans les 3 mois de entrée en
vigneur de ln présente loi.

Ces avances sont remboursables & I'Etat par
annuités pendant un délai maximum de 30 ans
aux cenditions & déterminer par un réglement
d'administration publique qui fixera le taux
d'intérét et pourra prévoir des dégrévements en
cas de rigueur diment constatés.

Ces avances deviendront exigibles en totalité:

1" si, endéans les trente années a partir de
sa reconstruction, le dit immeuble cesse d'étre
habité principalement par le propriétaire sinistré
ou par un de¢ ses descendants ou ascendants ;

2* st dins le méme délai, 'immeuble recons-
truit sort de la propricté du sinistrd ou de ses
héritters en ligne dircete,

Mention de ces charges sera faite dans Ping-
cription & prendre en vertu de l'article 68 ci-
apres.,

Art. 64. Aucune autorité ne pourra prescrire
la reconstruction dans un autre endroit ou dans
une autre localité soit avee des dimensions plus
grandes ou d'aprés des conceptions plus mo-
dernes, soit avee des matériaux plus colteux
quaprés avoir obtenu l'accord préalable du Mi-
nistre des Dommages de guerre, Les frais de

23

reconstruction plus élevés occasionnés par les
mesures exceptionnelles préénumérées ne seront
pas a charge du sinistré, & moins qu'il ne s'a-
gisse d'unce augmentation de volume et de re-
venu pour le sinistré; dans ce cas le Ministre
des Dommages de Guerre pourra décider que les
frais sont cn tout ou en partie & charge du si-
nistrdé  suivant normes A ¢tablir par un
reglement d’administration publique.

des

Lo Ministre des Donnmages de Guerre prendra
A s chiege I perte du sauvetnge résultant d-s
preseriptions d'alignement en matiére de grande
voirie.

Dans les alignements de la voirie vicinala il
la supportera proportionnellement a son degrs
d'utilité publique géndrale et ce jusqu'au mai-
mum de 609, Le surplus de l'indemnisation in-
combera A 1'autorité locale.

Si le nouvel emplacement choisi par le Mi-
nistére de la Reconstruction est d'une moins-
value notable pour le sinistré, un accord sur le
montant de indemnité éventuelle pour la moins-
value devra intervenir avant le commencement
des travaux.

Art. 653. Si le Ministre des Dommages de
Guerre autorise, sur la demande du sinistré et
de l'assentiment du Ministre de la Reconstrue-
tion ou sur l'initiative de ce dernier, le dédom-
magement en espéces ou en obligations d'Etat
d'un immeuble sinistré, l'indemnité correspon-
dra au prix normal de vente de cet immeuble,
au moment de la susdite autorisation. Le dé-
dommagement se fera d'aprés I'état dans lequel
il se trouvait au moment du sinistre. Sauf con-
vention contraire entre partics il sera fait abs-
truetion du prix de 'emplacement qui restera la
propricté du sinistré,

Art. 66. Si le sinistré a déeidé, aprés avoir
obtenn I'accord du Ministre de la Reconstrue-
tion ainsi que celui du Ministre des Dommages
de Guerre, de reconstruire son immeuble dans
un aulre endroit ou dans une autre localité,
soit avee des dimensions différentes ou des ma-
tériaux de construction plus colteux, il prendra
& sa charge la différence du prix normal de la
reconstruction de 'immeuble sinistré ot du prix
du nouvel immeuble,
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les dates, volumes et numéros des inscriptions
A rayer d'olfice par le conservateur.

Laes inseriptions ot radiations dont s'agit, qui
sont dispensces des droits de timbre ot d'hypo-
théque, ne pourront élre requises par le Ministre
des Domnuviges de Guerre ou son deélegue qu'a-
présoavoir obtenu le consentement des eréan-
dont il n’aura
toulefols pas & justifier au conservateur. En
cas de dissentiment la partie la plus diligente
se pourvoira en référé,

clers nteresses,  consentement

Art. 70. Le Ministre des Dommages de Guerre
prend a sa charge les mesures urgentes ou con-
servatoirves ainsi que les travaux de déblaiement
et durasement ordonnés ou  autorisés par le
teconstruction. Les matériaux
provenant des immeubles détruits ot des instal-
lations d'inumeubles par destination deviennent
In propridié de I'Btat,

Ministire de la

Arl. SL Lo Gouvernement  est  autorisé A
teniv particllement en suspens le pitiement  de
I'indeminité en tenant compte Lant de la situa-
tion de fortune des sinistrés que de l'impor-
tance du sinistre. Les montants & tenir en sus-
pens sont fixés par réglement d'administration
publique,

Arrété grand ducal du 15 mars 1950, concernant
les déclarations de dommages de guerre.
Vi Particle 15 de 1a loi du 25 février 1950 sur
I'indemmnisation des d mimages de puerre;
Notre Conscil "Etat entendu 5
Sur I¢ rapport de Notre Ministre des Dommages

de Guerre et apréds délibération du Gouvernement
en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :

Art. 1t Les Jdéclarations des dommages de
guerre, winsi que celles portunt complément ou
rectification de celles antéricurement présentées,
seront introduites dans les formes et suivant les
modalites déterminées ci-aprds,

B

Titre V.

Mesures d'exéention,

Art. 72, Les compélences attribudes par la
présente lol aux Ministres des Dommaoges de
Fuerre eb de In Reconstruction pourront 6tre de-
I&udes & des personnes désigner par arrélé
ministériel, Ces personnes sont 4 choisir parmi
les catégories de fonctionnaires et d'employés 4
déterminer par réglement d’administration pu-
bligue.

Art. 73. Les mesures d’exécution que la pré-

sente loi pourra rendre nécessaires feront 1'ob-

jet de réglements d’administration publique.

Muandons et ordonnons que la présente loi
S0it insérée au Mémorial pour étre exéeutée et
observée par tous ceoux que la chose concerne.

Luxembourg, le 25 février 1950.

Charlotte,

Le Munistre des Donmanes de Guerre,

Alphonse Osch.

Le Ministre des Finances,
Pierre Dupong.

Le Ministre de la Justice,
Eugéne Schaus.

Le Ministre de la Reconstruction,
Robert Schaffner,

Art. 2. Toule déclaration portera la sigmature
de celui qui ¢ttt propriciaire de I chose sinistrée
e moment du sinistre ou, 8"l est déja décédd au
moment de la déclaration, des ayants droit visés
a larticle 14 de Ia loi concernant Iindemnisation
des dommages de guerre.

Les dommuges corporels et politiques devront
Etre déclarés par les victimes elles-mémes et, en
cas de déeds, par leurs ayants droit, Clest-d-dire :
a) pour les dommages corporels, par leur conjoint
survivant, leurs descendants ou ascendunts, ou
toute personne justifiant d’un inteérct légitime ;
b} pour les dommages politiques, par leur conjoint
survivant, leurs descendants ou ascendants.
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